Lesson Twelve: Infertile WangMei

Y
Y 4 jiezhe yao qian ?
‘continue to-want money
#Asking for money again?

This Lesson Plan has five components:

1) Synopsis

2) Weird Particles/Words Explained

3) What to do now?

4) Discussion

5) Dialogue/Translation (English/Chinese/Pinyin)

SYI’lOpSiS: Wangmei, Pingguo Boss’ Wife, is busying “cupping” a

customer and chatting. They talk about WangMei is unable to have children.

Weird Particles/Words Explained

(note: all these references, eg “3.1”7, “3.2” , etc all appear in the
movie clips. Eg 2. appears is the the 2" movie clip, 3. appears in the
3" movie clip, and so on.)

The FULL translation (with PINYIN) of these sentences can be found in the
Dialogue Section (further below).



What to do now?

Go to the website and watch/listen the video again.

If you want to practice writing characters, write down characters that
you don” t know.

Copy these characters into an animated writing program, such as this one.

Watch the video again and again until you have memorized how to say all
the lines in Chinese (there are 10 lines.)

Practice these lines with a friend/classmate.

Subscribe to mochinamochina. com/blog

Go to Common Chinese Particles — Usage and Examples for more information
on particles.

What’ s Your Opinion?

Tell me your opinion about this video, asks questions that you don’ t
understand about this lesson, or even suggest improvements for the website.
Enter a comment under this post.

Dialogue

Scene 12 — Infertile WangMei
286

00:28:51,434 —> 00:28:52, 332
XN ?

zhé téng mg ?

this hurt QP

Does this hurt?


http://mochinamochina.com/blog/
http://www.eon.com.hk/estroke/
http://www.eon.com.hk/estroke/
http://mochinamochina.com/blog/?feed=rss
http://mochinamochina.com/blog/?page_id=46

287

00:28:52,469 —> 00:28:53, 367
XAE

zhé bu téng

this not hurt

Not hurt

288

00:28:54, 037 —> 00:28:55, 436
R VL

wd gén ni shuo bd

I with you say P

I'm telling you

289

00:28:55,572 —> 00:28:57, 938
LSz e A I Y

gishi zuoai shi zul jidnféi de

actually make—love is most lose—weight P

You can lose more weight with love—making

290
00:28:58, 041 —> 00:28:59, 042

BRI I



xidng zd zhéyang de
similar-to us like—-this P

People like us

291

00:28:59, 042 —> 00:29:00, 703
e K

méishénme ai ké zuo le

no love can make PCA

We don’ t get laid easily

292

00:29:00, 744 —> 00:29:02, 939

S EEMEIZ R K HE T

zhinéng pd zai zhé bdhudgudan le
only—can lie at here cupping PCA

We can only lay here cupping

293

00:29:03, 046 —> 00:29:04, 673
IR AR

na shi ni

that is you

That’ s you not me



294

00:29:06, 750 —> 00:29:08, 945

B, ARIER AR T

di , niI nd mdobing zénmeydang le
hey, you that fault how—about PCA

How do you manage your problem?

295

00:29:09, 452 —> 00:29:10, 942
TRA B Wi e

ni cdi mdobing ne

You just fault EF

What problem?

296

00:29:11, 755 —> 00:29:13, 655

ANBEAE /N2 A T ]

biinéng shéng xidohdi nd yé shi mdobing a

can’ t give-birth—to children that also is a—problem EP

Infertility is not a problem!

297

00:29:13, 790 —> 00:29:15, 553



I A
woé hdai bu xidngydo ne
I also don’ t wish EF

I don’ t want a child anyway



